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Avant de lire le mode d'emploi, ouvrez la page contenant les illustrations et familiarisez-vous ensuite avec
toutes les fonctions de I'appareil.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieffend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Introduction

Toutes nos félicitations pour l'achat de votre nouvel appareil.

Vous venez ainsi d'opter pour un produit de grande qualité. Le mode d'emploi fait
partie intégrante de ce produit. Il contient des remarques importantes concernant
la sécurité, l'usage et la mise au rebut. Avant d'utiliser le produit, veuillez vous
familiariser avec toutes les consignes d'ufilisation et de sécurité. N'ufilisez le produit
que conformément aux consignes et pour les domaines d'utilisation prévus. Si vous
cédez le produit & un tiers, remettez-lui également tous les documents.

Utilisation conforme a l'usage prévu

L'aspirateur & main doit uniquement étre utilisé pour aspirer sur des surfaces
séches ou humides, des matiéres séches ou humides ou encore des liquides.
Cet appareil n'est pas prévu pour aspirer sur des personnes ou des animaux.
Toute utilisation autre ou modification de l'appareil est considérée comme non
conforme et s'accompagne de risques d'accident non négligeables. Le fabricant
n'endosse aucune responsabilité pour l'vtilisation non conforme ou incorrecte de
l'appareil. L'appareil n'est pas destiné & un usage commercial.

Matériel livré

2

® Aspirateur a main

Suceur étroit

Embout pour aspiration de liquides
Support mural

Matériel de montage

Bloc d'alimentation

Mode d'emploi

Contréler directement aprés déballage que toutes les piéces sont présentes.
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Description de l'appareil
@ Embout pour aspiration de liquides
O Suceur étroit
© Support mural
O Bloc d'alimentation
© Fiche creuse
O Interrupteur Marche/Arrét
@ Voyant de contrdle de charge (rouge/vert)
O Touche de déverrouillage
© Sac a poussiére
D Filtre & poussiére
@ Bac a déchets

REMARQUE

> L'appareil est livré avec des batteries non chargées. Avant la premiére
utilisation de l'appareil, les batteries doivent étre préalablement chargées.
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Bloc d'alimentation @
Tension et intensité d'entrée

Tension et intensité de sortie

Classe de protection
Indice de protection

Classe d'efficacité

Température ambiante nomi-

nale (ta)

Polarité

Fabricant
Désignation du type
Appareil

Tension d'entrée
Polarité

Batteries
Capacité

Batterie

Caractéristiques techniques

100 - 240 V ~ (courant alternatif), 50/60 Hz
02A

9,6 V === (courant continu), 500 mA
I / [E] (double isolation)

IP20 : Protection contre les objets durs de
plus de 12,5 mm de diamétre

5@
40°C
o—(CD

E-TEK Electronics Manufactory Ltd.
ZDMO096050EU-C

9,6 V === (courant continu), 500 mA

o—(C

2200 mAh
7,4V (batterie lithium-ions 2 x 3,7 V)

Consignes de sécurité importantes

DANGER - RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE !

> ﬁ Ne pas charger ou utiliser cet appareil & I'extérieur.

» Ne jamais utiliser |'aspirateur & main avec le cordon, la fiche
ou le boitier endommagé.

~ Faites immédiatement remplacer une fiche secteur ou un
cdble d'alimentation endommagé(e) par des spécialisés
agréés, pour éviter tous risques.

4 FR | BE



SILVERCREST’

DANGER - RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE !

~ Confier les réparations uniquement & un atelier spécialisé.
l'appareil ne doit étre ouvert en aucune circonstance. Toutes
les interventions qui ne sont pas réalisées par une entreprise
spécialisée peuvent entrainer des blessures.

» Avant d'allumer l'appareil, assurez-vous que la tension
indiquée dans les caractéristiques techniques de l'appareil
correspond & la tension du secteur.

» Ne manipulez pas le bloc d'alimentation ou 'appareil les
mains humides ou mouillées.

» N'utilisez pas le bloc d'alimentation avec une rallonge mais
branchez le bloc d'alimentation directement dans une prise
secteur.

A\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

» Ne changez pas d'accessoire alors que |'appareil est en
service.

~ N'utilisez pas l'aspirateur & main pour aspirer des obijets
pointus ou des tessons de verre.

» N'aspirez jamais des allumettes allumées, de la cendre
incandescente ou des mégots de cigarette.

» N'utilisez pas l'aspirateur portable pour aspirer des produits
chimiques, de la poussiére de pierre, du plétre, du ciment ou
toute autre particule analogue.

~ L'appareil n'est pas adapté aux substances inflammables et
explosives ou aux liquides chimiques et agressifs.

» Entreposez toujours |'appareil dans des locaux fermés. Pour
éviter les accidents, conservez |'appareil dans un endroit sec
aprés utilisation.
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/A AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

~ Si l'appareil est soumis & des contraintes extrémes, des fuites
peuvent se produire au niveau des cellules de la batterie. En
cas de contact du liquide avec la peau ou les yeux, nettoyez
immédiatement la zone concernée & |'eau claire et rincez
abondamment. Consultez ensuite un médecin.

~ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants & partir de 8 ans
et plus et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque d’expérience
et de connaissances, & condition d'étre surveillés ou d'avoir
recu des instructions concernant |'utilisation de I'appareil en
toute sécurité et d’avoir compris les dangers qui en résultent.

~ Ne pas laisser les enfants jouer avec I'appareil.

~ |l est inferdit aux enfants de nettoyer ou d’entretenir I'appareil
sans surveillance.

~ Soyez particuliérement prudent en utilisant I'aspirateur &
main dans des escaliers.

A\ ATTENTION ! DEGATS MATERIELS !

~ Utilisez uniquement les accessoires recommandés par le
fabricant.

~ Le bloc d'alimentation secteur ne doit pas étre utilisé &
d'autres fins. Ne jamais porter le support mural ou le bloc
d'alimentation secteur par le cordon. Ne pas tirer le cordon
pour déplacer 'appareil.

~ Toujours saisir la fiche secteur pour débrancher l'appareil de
I'alimentation électrique.

~ Faire attention & ne pas poser l'aspirateur & main prés de
chauffages, fours ou d'autres appareils ou surfaces brilants.
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A ATTENTION ! DEGATS MATERIELS !

~ Veiller & ce que les fentes d'aération soient toujours déga-
gées. Lorsque la circulation de l'air est génée, l'appareil
risque de surchauffer et d'étre endommagé.

~ L'appareil n'est pas protégé contre les projections d’eau.
Aspirez du liquide jusqu’a ce que le bac & déchets soit rem-
pli jusqu’au repére MAX, mais pas plus |

~ Ce produit contient des batteries rechargeables. Ne pas

jeter les batteries au feu et ne pas les exposer & des tempé-
ratures élevées. Risque d'explosion !

~ Ne pas utiliser l'aspirateur & main sans avoir mis en place le
filtre & poussiére.

~ Ne pas utiliser le bloc d'alimentation avec un autre produit
et ne pas essayer de charger cet appareil & l'aide d'un autre
chargeur. Utiliser exclusivement le bloc d'alimentation fourni
avec cet appareil.

~ Ne jamais essayer de recharger des batteries non
rechargeables.

~ Les batteries de cet appareil ne peuvent pas étre remplacées.

Avant la premiére mise en service
1) Refirer tous les matériaux d'emballage de I'appareil.
2) Poussez le sac du filire & poussiére @ et le filire & poussiére ) légérement
dans le bac & déchets ). lls peuvent s'étre détachés durant le transport et

ne sont de ce fait éventuellement plus correctement positionnés dans le bac
4 poussiére (11}

3) Placer le bac & déchets @ sur le bloc moteur :
— Pousser la saillie en plastique (contre la face inférieure de l'aspirateur &
main) dans I'évidement ménagé contre le bac a déchets (.

— Appuyer sur la touche de déverrouillage @ et pousser simultanément le
bac & déchets @ contre le bloc moteur.

— Relacher la touche de déverrouillage @ de maniére & assurer la prise
du verrouillage dans l'évidement. Le bac & déchets () est & présent
fermement installé sur le bloc moteur.
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Informations relatives aux batteries

B L'aspirateur & main fonctionne & |'aide des batteries lithium-ion rechargeables.
Avant d'utiliser I'aspirateur & main pour la premiére fois, vous devez charger
les batteries pendant au moins 5 heures.

B Nous vous recommandons de procéder comme suit pour |'entretien des bat-
teries : Une fois les batteries chargées, débrancher le bloc d’alimentation @
de la prise de courant. Branchez & nouveau le bloc d'alimentation @ dans la
prise secteur lorsque la puissance d'aspiration de I'appareil diminue sensi-
blement et que le voyant de contréle de charge @ clignote en vert.

B Une fois les batteries entiérement déchargées, I'appareil s'éteint et le voyant
de contréle de charge @ clignote en alternance vert/rouge pendant env.
60 secondes. Démarrez un processus de chargement.

Informations relatives au voyant de contréle de
charge

Le voyant de contréle de charge @ fournit les informations suivantes

Le voyant de contréle de
charge @...

s'allume en rouge Chargement des batteries en cours.

Signification

Les batteries sont faibles et devront

clignote en vert X X
bientét étre rechargées.

Les batteries sont vides et doivent étre

clignote en alternance vert/rouge .
rechargées.

Les batteries sont entiérement chargées.
s'allume en vert ; i
L'appareil est en service.
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Montage du support mural

DANGER - RISQUE D'ELECTROCUTION !

> Assurezvous qu'aucune ligne électrique ou d'autres lignes ou tuyaux ne se
trouvent dans le mur dans lequel vous avez l'intention de percer des trous
pour fixer le support mural €. Il y a en effet danger de mort si vous percez
une ligne électrique |

1) Insérez la fiche creuse @ du bloc d'alimentation @ dans le support mural €,
comme indiqué sur la figure suivante :
Faites d’abord passer le cable dans le chemin de céble et enfoncez ensuite
la fiche creuse @ dans l'orifice du support mural €, de maniére & ce
qu'elle tienne bien. Tourner la fiche creuse @ pour 'immobiliser.

2) Rechercher un lieu de montage approprié pour le support mural € :
l'aspirateur & main doit pouvoir en étre retiré aisément et une prise secteur
doit pouvoir étre accessible pour le bloc d'alimentation @.

3) Percer deux trous espacés de 60 mm environ. Utiliser le support mural €
pour marquer |'emplacement des trous. Vous serez sir de la sorte que
I'écartement sera correct. Les trous doivent étre percés de maniére & pouvoir
recevoir des chevilles de 6 mm.

4) Insérer les chevilles dans les trous et vissez le support mural €@ a fond &
l'aide des vis.

5) Vous pouvez ranger les suceurs dans les supports pour accessoires prévus
sur les cotés.

6) Brancher le bloc d'alimentation @ dans une prise secteur.
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Recharger

REMARQUE

> Avant de commencer le processus de charge, vérifier que l'interrupteur
Marche/Arrét @ a été poussé vers l'arriére (position «0»).

B Insérez l'aspirateur & main par le haut dans le support mural @, afin que la
fiche creuse @ glisse dans la douille sur 'aspirateur & main. Le voyant de
contréle de charge @ clignote en rouge et le processus de charge commence.

B Important : Une fois que l'aspirateur & main a de nouveau suffisamment
d'énergie pour aspirer, le voyant de contréle de charge @ s'allume en rouge.
Cela ne signifie pas que les batteries sont entiérement chargées. Lorsque
le voyant de contréle de charge @ s'allume en vert, ceci signifie que les
batteries sont chargées & env. 80 %.

B Dés que le processus de charge est achevé, qui peut durer env. 5 heures
lorsque les batteries sont entiérement déchargées, I'appareil passe automa-
tiquement en charge de maintien (fonction d'entretien). Ne laissez toutefois
pas 'appareil raccordé en permanence au bloc d'alimentation @, pour
éviter tous dommages éventuels sur les batteries.

B Ne recharger les batteries qu'a partir du moment oU la puissance d'aspiration
de l'aspirateur & main faiblit sensiblement et que le voyant de contréle de
charge @ clignote en vert.

REMARQUE

> Une fois la batterie entiérement déchargée, I'appareil s'éteint et le voyant
de contrdle de charge @ clignote en alternance vert/rouge pendant env.
60 secondes. Démarrez un processus de chargement.

> L'aspirateur & main peut également étre chargé directement par le bloc
d'alimentation @. Retirez pour cela la fiche creuse @ du support mural €
en la tournant légérement puis sortez le cable du chemin de céble.
Enfichez la fiche creuse @ dans la douille de I'aspirateur & main.

Utilisation

10

> L'ouverture d'aspiration doit étre toujours dégagée et ne pas étre bouchée.
Les obstructions font surchauffer le moteur et I'endommagent.

> L'appareil n'est pas protégé contre les projections d'eau. Le liquide que vous

aspirez dans le bac & déchets @ ne doit par conséquent pas dépasser le
repére MAX |

REMARQUES

> Assurez-vous que e filtre & déchets ) est toujours correctement placé
avant d'utiliser 'appareil.
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1) Descendez l'aspirateur & main du support mural € ou, si vous n'utilisez pas
le support mural €, retirer la fiche creuse @ de la douille.

2) Sivous le souhaitez, insérez le suceur approprié sur l'ouverture d'aspiration :
— le suceur étroit @ pour nettoyer les endroits difficiles & atteindre.

— I'embout pour aspiration de liquides @ pour aspirer des liquides.

REMARQUE

> Aprés avoir aspiré les liquides, nettoyer immédiatement le bac & déchets (),
sinon les bactéries et germes vont proliférer. Veiller & ce que le sac & pous-
siere @ ait entierement séché avant d'utiliser & nouveau l'appareil.

3) Pour allumer 'appareil, faites glisser l'interrupteur Marche/Arrét @ vers
I'avant. Le voyant de contréle de charge @ est allumé en vert.

4) Aprés usage, pousser l'interrupteur Marche/Arrét @ vers l'arriére.

REMARQUE

> Aprés avoir aspiré des liquides, portez toujours |'appareil avec |'embout
pour aspiration de liquides @ pointant vers le bas

> Si vous portez |'appareil & I'horizontale ou avec I'embout pour aspiration
de liquides @ pointant vers le haut, une fuite de liquide peut se produire :

FR | BE 11
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REMARQUE

> Insérer 'aspirateur & main dans le support mural € et commencer le pro-

cessus de charge lorsque la puissance d'aspiration diminue sensiblement
et le voyant de contréle de charge @ clignote en vert.

Nettoyage
Pour obtenir d'excellents résultats, il faut vider le bac & déchets () et nettoyer le
filtre & poussiére @) aprés chaque utilisation.

12

> Ne pas utiliser de produits de nettoyage agressif, chimique ou abrasif.

1)

Ils attaquent en effet la surface de I'appareil.

Pour ouvrir le bac & déchets @), appuyer sur la touche de déverrouillage @
et retirer le bac & déchets @.

2) Sortir le filtre & poussiere O du bac & déchets @.

3) Vider le bac a déchets .

4) Tirer le sac & poussiére € avec sa fixation hors du filtre & poussiére ().

5) Rincer le sac & poussiére @ & I'eau froide et attendre qu'il soit complétement
sec avant de le remettre en place sur le filtre & poussiere ). Ne pas le
sécher & l'air chaud.

6) Insérer & nouveau le filire & poussiere ) dans le bac & déchets @. S'assu-
rer que le filire & poussiére ) est bien droit et que le joint en caoutchouc
obture le bac & déchets @.

7) Remetire le bac & déchets @ sur le bloc moteur :

— Pousser la saillie en plastique (contre la face inférieure de l'aspirateur &
main) dans I'évidement ménagé contre le bac a déchets (P.

— Appuyer sur la touche de déverrouillage @ et pousser simultanément le
bac & déchets @ contre le bloc moteur.

— Relacher la touche de déverrouillage @ de maniére & assurer la prise
du verrouillage dans l'évidement. Le bac & déchets () est & présent
fermement installé sur le bloc moteur.

8) Nettoyer le boitier et les deux suceurs & l'aide d'un chiffon légérement
humecté. En cas de salissures tenaces, appliquer un produit de nettoyage
doux sur le chiffon.

9) Sécher soigneusement toutes les piéces avant d'vtiliser & nouveau l'appareil
ou de le ranger.
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Elimination

REMARQUE

> La batterie intégrée de cet appareil ne peut pas étre retirée pour étre mise
au rebut.

Ne jetez jamais I’appareil avec les ordures ménagéres.
Ce produit est assujetti a la directive européenne 2012/19/EU
DEEE (déchets d’équipements électriques et électroniques).

Eliminez I'appareil par I'intermédiaire d'une entreprise de traitement des déchets
autorisée ou via le service de recyclage de votre commune. Respectez la
réglementation en vigueur. En cas de doute, veuillez contacter votre centre de
recyclage.

Renseignez-vous auprés de votre commune pour connaitre les possibilités de
mise au rebut de votre appareil usagé.

Les matériaux d’emballage ont été sélectionnés selon des critéres de respect de
I'environnement, de technique d'élimination et sont de ce fait recyclables.
Veuillez éliminer les matériaux d’emballage qui ne servent plus en respectant la
réglementation locale.

Eliminez I'emballage d’'une maniére respectueuse de I'environnement.

Observez le marquage sur les différents matériaux d’emballage et triez-les séparé-
ment si nécessaire. Les matériaux d’emballage sont repérés par des abréviations
(a) et des numéros (b) qui ont la signification suivante :

1-7 : Plastiques

20-22 : Papier et carton

80-98 : Matériaux composites

Le produit récyclable doit étre trié ou rapporté dans un point de collecte pour
8tre recycle.
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Garantie de Kompernass Handels GmbH

Cheére cliente, cher client,

Cet appareil est garanti 3 ans & partir de la date d’achat. Si ce produit venait
& présenter des vices, vous disposez de droits Iégaux face au vendeur de ce
produit. Vos droits [égaux ne sont pas restreints par notre garantie présentée
ci-dessous.

Conditions de garantie

La période de garantie débute & la date d'achat. Veuillez bien conserver le ticket
de caisse. Celuici servira de preuve d'achat.

Si dans un délai de trois ans suivant la date d’achat de ce produit, un vice de
matériel ou de fabrication venait & apparaitre, le produit sera réparé, remplacé
gratuitement par nos soins ou le prix d’achat remboursé, selon notre choix. Cette
prestation sous garantie nécessite, dans le délai de trois ans, la présentation

de I'appareil défectueux et du justificatif d’achat (ticket de caisse) ainsi que la
description bréve du vice et du moment de son apparition.

Si le vice est couvert par notre garantie, vous recevrez le produit réparé ou un
nouveau produit en retour. Aucune nouvelle période de garantie ne débute avec
la réparation ou I'échange du produit.

Période de garantie et réclamation légale pour vices cachés

L'exercice de la garantie ne prolonge pas la période de garantie. Cette disposi-
tion s'applique également aux piéces remplacées ou réparées. Les dommages et
vices éventuellement déj& présents & I'achat doivent étre signalés immédiatement
aprés le déballage. Toute réparation survenant aprés la période sous garantie
fera I'objet d'une facturation.

Etendue de la garantie

14

L'appareil a été fabriqué avec soin conformément & des directives de qualité
strictes et consciencieusement contrélé avant sa livraison.

La prestation de la garantie s‘applique aux vices de matériel et de fabrication.
Cette garantie ne s'étend pas aux piéces du produit qui sont exposées & une usure
normale et peuvent de ce fait &tre considérées comme piéces d'usure, ni aux dété-
riorations de piéces fragiles, par ex. interrupteurs, batteries ou piéces en verre.

Cette garantie devient caduque si le produit est détérioré, utilisé ou entretenu de
maniére non conforme. Toutes les instructions listées dans le manuel d'utilisation
doivent &tre exactement respectées pour une utilisation conforme du produit. Des
buts d'utilisation et actions qui sont déconseillés dans le manuel d'utilisation, ou
dont vous étes avertis doivent également étre évités.

Le produit est uniquement destiné & un usage privé et ne convient pas & un
usage professionne|. La garantie est annulée en cas d’entretien incorrect et
inapproprié, d'usage de la force et en cas d'intervention non réalisée par notre
centre de service aprés-vente agréé.
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Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie com-
merciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’un bien
meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d‘immobilisa-
tion d’au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la garantie qui restait &
courir. Cette période court & compter de la demande d'intervention de |'acheteur
ou de la mise & disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise &
disposition est postérieure & la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu

des défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions
prévues aux articles L217-4 & L217-13 du Code de la consommation et aux

articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance. Il répond également des défauts de
conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de I'installa-
tion lorsque celleci a été mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous
sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :

1° S’il est propre & |'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le
cas échéant :

— s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les
qualités que celui-ci a présentées & |'acheteur sous forme d’échantillon
ou de modéle ;

— s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre
eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les
parties ou étre propre & tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté a
la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de
la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose
vendue qui la rendent impropre & |'usage auquel on la destine, ou qui diminuent
tellement cet usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné

qu’un moindre prix, s'il les avait connus.
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Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par |'acquéreur dans
un délai de deux ans & compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont disponibles
pendant la durée de la garantie du produit.

Procédure en cas de garantie

Afin de garantir un traitement rapide de votre demande, vevillez suivre les indica-
tions suivantes :

B Veuillez avoir & portée de main pour toutes questions le ticket de caisse et la
référence article (par ex. IAN 12345) en tant que justificatif de votre achat.

ous trouverez la référence sur la plaque signalétique sur le produit, une

B Vous t la réf la plaque signalétiq le produit
gravure sur le produit, sur la page de garde du mode d’emploi (en bas &
gauche) ou sur I'autocollant au dos ou sur le dessous du produit.

B Si des erreurs de fonctionnement ou d'autres vices venaient & apparaitre,
veuillez d’'abord contacter le département service clientéle cité ci-dessous
par téléphone ou par e-maiil.

B Vous pouvez ensuite retourner un produit enregistré comme étant défectueux
en joignant le ticket de caisse et en indiquant en quoi consiste le vice et
quand il est survenu, sans devoir |'affranchir & I'adresse de service aprés-
vente communiquée.

. . (12 . .
EF3E Sur www.lidlservice.com, vous pourrez télécharger ce mode d’emploi et de
¥ | nombreux autres manuels, vidéos produit et logiciels d'installation.

L]

=] Grdce & ce code QR, vous arriverez directement sur le site Lidl service aprés-
: . . ! .
vente (www.lidl-service.com) et vous pourrez ouvrir votre mode d’emploi en
saisissant votre référence (IAN) 123456.

Service aprés-vente

Service France

Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr

Service Belgique

Tel. 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[1AN 327263_1904|
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Importateur

Veuillez tenir compte du fait que I'adresse suivante n’est pas une adresse de
service aprés-vente. Veuillez d'abord contacter le service mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE
www.kompernass.com

WWWw. kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsan-
leitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fiir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBer Gebrauch

Der Handstaubsauger darf nur zum Saugen von trockenen oder nassen Ober-
flachen bzw. trockenem oder nassem Sauggut oder Flissigkeiten eingesetzt
werden. Menschen oder Tiere dirfen mit diesem Gerdt nicht abgesaugt werden.

Jede andere Verwendung oder Veréinderung des Gerdites gilt als nicht bestim-
mungsgemdB und birgt erhebliche Unfallgefahren. Der Hersteller haftet nicht fir
Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméBen Gebrauch oder falsche Bedienung
verursacht werden.

Das Gerdit ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Lieferumfang

20

e Handstaubsauger
e Fugendise

o Nasssaugdise

e Wandhalter

e Montagematerial
o Netzteil

e Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach dem Auspacken auf Vollstandigkeit.
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Geratebeschreibung

@ Nasssaugdiise
O Fugendise

© Wandhalter

O Netzteil

© Hohlstecker

O Ein-/Ausschalter
@ Ladekontrollleuchte (rot/griin)
O Entriegelungstaste
© Staubfilter-Beutel
@ Staubfilter

@ Schmutzbehélter

> Das Gerdt wird mit nicht geladenen Akkus geliefert. Vor dem ersten Ge-
brauch des Gerétes sind die Akkus zundchst zu laden.
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Technische Daten

Netzteil O
Eingangsspannung/-strom

Ausgangsspannung/-strom

Schutzklasse
Schutzart

Effizienzklasse
Nenn-Umgebungstemperatur (ta)
Polaritéit

Hersteller
Typenbezeichnung
Gersit
Eingangsspannung/-strom
Polaritéit

Akkus

Kapazitat

Akku

100 - 240 V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz,
0,2A

9,6 V === (Gleichstrom), 500 mA
Il / [ (Doppelisolierung)

IP20: Schutz gegen feste Fremdk&rper
von mehr als 12,5mm Durchmesser.

5@
40 °C
o—C—

E-TEK Electronics Manufactory Ltd.
ZDMO096050EU-C

9,6 V === (Gleichstrom), 500 mA
o—C—

2200 mAh
7,4V (2 x 3,7 V Lithium-lonen-Akku)

Wichtige Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

()

Freien.

Laden bzw. verwenden Sie dieses Gerdt nicht im

» Den Handstaubsauger niemals gebrauchen, wenn Kabel,
Stecker oder Gehduse beschadigt sind.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal austauschen, um Geféhrdungen zu

vermeiden.
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GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt durch-
fihren. Offnen Sie unter keinen Umstdnden selbst das Gerdt.
Eingriffe, die nicht durch einen Fachbetrieb vorgenommen
wurden, kénnen zu Verletzungen fihren.

~ Uberzeugen Sie sich vor dem Einschalten des Gerdtes, dass
die in den technischen Daten des Gerdtes verzeichnete
Spannung der Netzspannung entspricht.

» Fassen Sie das Netzteil oder das Gerdt nicht mit nassen
oder feuchten Hénden an.

» Verwenden Sie das Netzteil nicht mit einem Verlangerungs-
kabel, sondern verbinden Sie das Netzteil direkt mit einer
Steckdose.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Wechseln Sie keine Zubehorteile aus, wenn das Gerdat in
Betrieb ist.

~ Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen
von spitzen Gegensténden oder Glasscherben.

» Niemals brennende Streichhdlzer, glimmende Asche oder
Zigarettenstummel aufsaugen.

» Gebrauchen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen
von chemischen Produkten, Steinstaub, Gips, Zement, oder
anderen dhnlichen Partikeln.

» Das Gerdt ist nicht fir entflammbare und explosive Stoffe
oder chemische und aggressive Flissigkeiten geeignet.

~ Lagern Sie das Gerdt immer in geschlossenen RGumen.
Um Unfdlle zu verhindern, bewahren Sie das Gerdt nach
Gebrauch an einem trockenen Ort auf.

DE | AT | CH 23



SILVERCREST’

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Unter extremen Bedingungen kénnen Leckagen an den Akku-
zellen auftreten. Bei Kontakt der Flussigkeit mit Haut oder
Augen ist die betreffende Stelle sofort mit sauberem Wasser
aus- bzw. abzuspilen. Suchen Sie einen Arzt auf.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

~ Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bzgl.
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

~ Uben Sie besondere Sorgfalt aus, wenn Sie den Handstaub-
sauger auf Treppen benutzen.

A ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom Hersteller empfohlen
werden.

~ Das Netzteil darf nicht fir andere Zwecke benutzt werden.
Tragen Sie den Wandhalter oder das Netzteil niemals am Kabel.
Ziehen Sie nicht am Kabel, wenn Sie das Geréit verstellen wollen.

» Fassen Sie immer den Netzstecker an, um das Gerdt von der
Stromversorgung zu trennen.

~ Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie den Handstaub-
sauger nicht neben Heizkérpern, Backéfen oder anderen
erhitzten Gerdten oder Flachen abstellen.
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A ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Achten Sie immer darauf, dass die Liftungsschlitze frei sind.
Ein blockierter Luftkreislauf kann zur Uberhitzung und Be-
schadigung des Gerdgtes fihren.

~ Das Gerét ist nicht gegen Spritzwasser geschitzt. Saugen
Sie daher nur so viel Flissigkeit auf, bis der Schmutzbehdlter
bis zur MAX-Markierung gefullt ist!

» Dieses Produkt enthélt wiederaufladbare Akkus. Werfen
Sie die Akkus nicht ins Feuer und setzen Sie sie nicht hohen
Temperaturen aus. Es besteht Explosionsgefahr!

~ Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht ohne eingesetzten
Staubfilter.

» Benutzen Sie das Netzteil nicht fir ein anderes Produkt und
versuchen Sie nicht, dieses Gerdt mittels einer anderen Lade-
station aufzuladen. Verwenden Sie nur das mit diesem Gerdét
gelieferte Netzteil.

» Versuchen Sie niemals, nicht wiederaufladbare Batterien
aufzuladen.

» Die Akkus in diesem Gerdt kdnnen nicht ersetzt werden.

Vor der ersten Inbetriebnahme
1) Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerét.
2) Driicken Sie den Staubfiler-Beutel @€ und den Staubfilter ) ein wenig in den

Schmutzbehdlter @. Diese kénnten sich wahrend des Transportes gelockert
haben, und sitzen daher eventuell nicht korrekt im Schmutzbehélter @.

3) Setzen Sie den Schmutzbehélter @ auf den Motorblock:
— Schieben Sie die Plastik-Nase an der Unterseite des Handstaubsaugers
in die Aussparung am Schmutzbehdlter @.

— Driicken Sie die Entriegelungstaste @ und schieben Sie gleichzeitig den
Schmutzbehdlter ) auf den Motorblock.

— Llassen Sie die Entriegelungstaste @ los, so dass die Verriegelung in
die Aussparung greift. Der Schmutzbehélter @ sitzt nun fest auf dem
Motorblock.
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Informationen zu den Akkus

B Der Handstaubsauger wird mit wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akkus
betrieben. Bevor Sie den Handstaubsauger zum ersten Mal verwenden,
missen die Akkus fir ca. 5 Stunden geladen werden.

B Zur Pflege der Akkus empfehlen wir folgendes: Ziehen Sie, nachdem die
Akkus geladen sind, das Netzteil @ aus der Netzsteckdose. Verbinden Sie
das Netzteil @ erst wieder mit der Netzsteckdose, wenn die Saugleistung
des Gerdts spirbar schwécher wird und die Ladekontrollleuchte @ griin

blinkt.

B Sind die Akkus vollstéindig entladen, schaltet sich das Gerdt ab und die
Ladekontrollleuchte @ blinkt fir ca. 60 Sekunden abwechselnd griin/rot.
Starten Sie einen Ladevorgang.

Informationen zur Ladekontrollleuchte

Die Ladekontrollleuchte @ liefert folgende Informationen:

Die Ladekontrollleuchte @ ...  Bedeutung
leuchtet rot Die Akkus werden geladen.

Die Akkus sind schwach und sollten bald

AT geladen werden.

Die Akkus sind vollstéindig entladen und

linkt hsel tn/rot
sifisteisoeiesinel g/ sollten geladen werden.

Die Akkus sind voll geladen.
leuchtet griin
Das Gerdt ist in Betrieb.
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Montage des Wandhalters

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Stellen Sie sicher, dass sich keine Strom- oder Wasserleitungen in der Wand

1)

2)

3

4

5
6

)

befinden, in der Sie die Lécher fir den Wandhalter € bohren wollen. Es
besteht Lebensgefahr, wenn Sie eine stromfilhrende Leitung anbohren!

Setzen Sie den Hohlstecker @ des Netzteils @ wie auf der nachfolgenden
Abbildung gezeigt in den Wandhalter € ein:

Legen Sie das Kabel zuerst durch die Kabelfihrung und schieben Sie dann
den Hohlstecker @ in die Offnung im Wandhalter €, so dass dieser fest
sitzt. Fixieren Sie den Hohlstecker @), indem Sie ihn drehen.

Suchen Sie einen geeigneten Montageplatz fir den Wandhalter €:
Der Handstaubsauger muss problemlos aus ihm herausgezogen werden
kénnen und eine Netzsteckdose muss fiir das Netzteil @ erreichbar sein.

Bohren Sie zwei Locher im Abstand von ca. 60 mm. Benutzen Sie den
Wandhalter € zum Anzeichnen der Lécher: so ist der Abstand korrekt ab-
gemessen. Die Bohrlécher missen passend fiir 6 mm-Disbel gebohrt werden.

Stecken Sie die Dibel in die Locher und schrauben Sie den Wandhalter @
mit Hilfe der Schrauben fest.

Sie kénnen die Dissen auf die seitlichen Zubehérhalter aufstecken.

Stecken Sie das Netzteil @ in eine Netzsteckdose ein.

Aufladen

> Vergewissern Sie sich, dass der Ein-/Ausschalter @ nach hinten geschoben

ist (Position ,0”), bevor Sie mit dem Laden beginnen.

B Setzen Sie den Handstaubsauger von oben in den Wandhalter @), so dass

der Hohlstecker @ in die Buchse am Handstaubsauger rutscht. Die Ladekon-
trollleuchte @ blinkt rot auf und der Ladevorgang beginnt.
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B Wichtig: Wenn der Handstaubsauger wieder genug Energie hat, um zu
saugen, leuchtet die Ladekontrollleuchte @ grin. Dies bedeutet nicht, dass
die Akkus voll geladen sind. Wenn die Ladekontrollleuchte @ griin aufleuch-
tet, sind die Akkus zu ca. 80% geladen.

Bl Ist der Ladevorgang abgeschlossen, welcher bei komplett entladenen Akkus
ca. 5 Stunden dauern kann, schaltet das Gerét automatisch in die Erhal-
tungsladung (Pflegefunktion). Lassen Sie dennoch das Gerét nicht permanent
am Netzteil @ angeschlossen, um eventuelle Beschadigungen der Akkus zu
vermeiden.

B Laden Sie die Akkus erst wieder auf, wenn die Saugleistung des Handstaub-
saugers spirbar schwécher wird und die Ladekontrollleuchte @ griin blinkt.

> Ist der Akku vollsténdig entladen, schaltet sich das Gerét ab und die
Ladekontrollleuchte @ blinkt fir ca. 60 Sekunden abwechselnd griin/rot.

Starten Sie einen Ladevorgang.

> Der Handstaubsauger kann auch direkt iber das Netzteil @ geladen wer-
den. Entnehmen Sie dafir den Hohlstecker @ durch eine leichte Drehung
aus dem Wandhalter € und das Kabel aus der Kabelfihrung. Stecken Sie
den Hohlstecker @ in die Buchse am Handstaubsauger.

Bedienen

> Die Saugdffnung muss jederzeit frei und darf nicht verstopft sein. Verstopfungen
fihren zu Uberhitzung und Beschédigung des Motors.

> Das Gerdt ist nicht gegen Spritzwasser geschitzt. Saugen Sie daher nur so
viel Flissigkeit auf, bis der Schmutzbehélter @ bis zur MAX-Markierung
gefiillt ist!

> Achten Sie darauf, dass der Staubfilter ) immer eingesetzt ist, bevor Sie
das Gerdéit verwenden.

1) Nehmen Sie den Handstaubsauger von dem Wandhalter @ herunter, oder,
wenn Sie den Wandhalter @ nicht benutzen, ziehen Sie den Hohlstecker @
aus der Buchse.

2) Setzen Sie, wenn gewiinscht, die passende Diise in die Saugéffnung:

— die Fugendise @, um enge, schwer zu erreichende Stellen zu reinigen.

— die Nasssaugdise @), um Flissigkeiten aufzusaugen.
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> Reinigen Sie, nachdem Sie Flissigkeiten aufgesaugt haben, sofort den
Schmutzbehélter @. Ansonsten bilden sich Bakterien und Keime! Achten
Sie darauf, dass der Staubfilter-Beutel @ vollstandig getrocknet ist, bevor
Sie das Gerdt wieder benutzen.

3) Um das Gerét einzuschalten, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ nach
vorne. Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet griin auf.

4) Nach Gebrauch schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ nach hinten.

HINWEIS ZUM SAUGEN VON FLUSSIGKEITEN

> Wenn Sie Flissigkeiten aufgesaugt haben, tragen Sie das Gerdt immer mit
der Nasssaugdiise @ nach unten weisend:

> Wenn Sie das Gerdat waagerecht oder mit der Nasssaugdise @ nach
oben weisend tragen, kann es passieren, dass Flissigkeit austritt:

> Setzen Sie den Handstaubsauger in den Wandhalter € und beginnen Sie
mit dem Ladevorgang, wenn die Saugleistung spirbar schwécher wird und
die Ladekontrollleuchte @ griin blinkt.
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Reinigen

30

Um beste Ergebnisse zu erzielen, leeren Sie den Schmutzbehlter @ und reinigen

Sie den Staubfilter @ nach jedem Gebrauch.

1)

2)
3)
4)
5)

6)

7)

8)

9)

Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reinigungs-
mittel. Diese greifen die Oberfléiche des Gerdtes an.

Um den Schmutzbehalter @) zu 6ffnen, driicken Sie die Entriegelungstaste @
und nehmen Sie den Schmutzbehdlter P ab.

Entnehmen Sie den Staubfilter ® aus dem Schmutzbehéilter .
Entleeren Sie den Schmutzbehélter ).
Ziehen Sie den StaubfilterBeutel @ mit seiner Halterung aus dem Staubfilter ).

Spiilen Sie den Staubfilter-Beutel @ in kaltem Wasser aus und warten Sie,
bis dieser wieder vollsténdig trocken ist, bevor Sie ihn wieder in den Staub-
filter @ einsetzen. Trocknen Sie ihn nicht mit heiBer Luft.

Setzen Sie den Staubfilter ) wieder in den Schmutzbehdalter @ ein. Achten
Sie darauf, dass der Staubfilter ) gerade sitzt und die Gummilippe den
Schmutzbehdlter P verschlieft.

Setzen Sie den Schmutzbehélter @) wieder auf den Motorblock:

— Schieben Sie die Plastik-Nase an der Unterseite des Handstaubsaugers
in die Aussparung am Schmutzbehdlter ().

— Driicken Sie die Entriegelungstaste @ und schieben Sie gleichzeitig den
Schmutzbehdlter P auf den Motorblock.

— Lassen Sie die Entriegelungstaste @ los, so dass die Verriegelung in
die Aussparung greift. Der Schmutzbehdlter @ sitzt nun fest auf dem
Motorblock.

Reinigen Sie das Gehé&use und die beiden Diisen mit einem leicht ange-

feuchteten Tuch. Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes

Reinigungsmittel auf das Tuch.

Trocknen Sie alle Teile gut ab, bevor Sie das Gerét wieder verwenden oder
verstauen.
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Entsorgen

> Der eingebaute Akku kann zur Entsorgung nicht ausgebaut werden!

Werfen Sie das Gerit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt ilber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten Herstellerverantwortung
und wird getrennt gesammelt.

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf den &rilich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Materialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
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Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemé&Ber Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

@& Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite

(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung 6ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 327263_1904 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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